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ROZHODNUTIE KOMISIE

z 23. mdja 2003,

ktorym sa ustanovuji osobitné podmienky na uvddzanie na trh vodnych Zivocichov, ktoré sa
nepovazuji za nichylné na urcité ochorenia a vyrobkov akvakultdry

(ozndmené pod cislom dokumentu C(2003) 1641)

(Text s vyznamom pre EHP)

(2003/390/ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretefom na smernicu Rady 91/67/EHS z 28. janudra 1991
o zdravotnych podmienkach zvierat, ktorymi sa riadi
uvddzanie na trh Zivo¢ichov a vyrobkov akvakultiry ('), napo-
sledy zmenent a doplnenti smernicou 98/45[ES (3), a najmai
na jej cldnok 10 ods. 3, ¢ldnok 14 ods. 1 a ods. 3 a druhy
pododsek ¢lanku 14 ods. 4,

kedZe:

(1)  smernicou 91/67/EHS sa ustanovuji poziadavky a usta-
novenia na stanovenie vhodnych podmienok na
uvadzanie na trh zZivych chovnych ryb, mikkysov
a korovcov, ich ikry a gaméty, ktoré nepatria
k nidchylnym druhom uvedenym v prilohe A stlpci 2
zoznamu Il k tejto smernici, v zénach a na farméch so
schvalenym programom alebo StatGtom;

(2)  smernicou 91/67/EHS sa ustanovuje vynimka z tychto
poziadaviek pre druhy, ktoré nie st nositelmi prislus-
nych ochoreni, t. j. ak sa preukaze, Ze u nich nenastdva
ziadne pasivne prendsanie tychto ochoreni, ked sa z nes-
chvélenej zény do schvilenej zény premiestnia vodné
zivolichy, ich ikry alebo gaméty, ktoré nepatria
k ndchylnym druhom. Touto smernicou sa ustanovuje
tieZ zaloZenie zoznamu vodnych Zivo¢ichov, na ktoré sa
tato vynimka vztahuje;

(3)  existuje dostatoéné mnoZstvo dokazov, ze urdité druhy
mékky$ov nie st ndchylné na a pasivne neprendsaju
bonamidzu (Bonamia ostreae) a marteiliozu (Marteilia
refringens). Preto sa zahrnti do zoznamu;
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smernicou 91/67/EHS sa ustanovuje, Ze chovné Zivé
ryby a mikkyse budt sprevddzat prepravné doklady
v pripade, Ze st tieto Zivocichy premiestiiované do zén
a fariem so schvilenym programom alebo Statitom.
Rozhodnutie Komisie 93/22/EHS z 11. decembra 1992,
ktorym sa ustanovuji vzory prepravnych dokladov
uvedenych v ¢lanku 14 smernice Rady 91/67/EHS (),
uddva takéto vzory prepravnych dokladov. V zdujme
jasnosti sa vzor prepravnych dokladov aktualizuje a roz-
hodnutie 93/22/EHS sa nahradi tymto rozhodnutim;

smernicou 91/67/EHS sa ustanovuje, Ze uvddzanie na
trth mikkysov, uvedenych v prilohe A stlpci 2 zoznamu
I k tejto smernici, podliecha dodatonym zdrukdm
vratane zarukdm tykajtcich sa povodu makkysov. Uplat-
flovanie tychto zdruk vedie k tazkostiam pri doddvani
makkysov. V zmysle toho rozhodnutie Komisie
93/55[EHS (%), v zneni rozhodnutia 93/169/EHS (),
meni a dopliia zdruky na zavedenie mikkySov do zo6n,
v ktorych bol schvaleny program na predloZenie zdruky,
ze sa v nich nevyskytuji ochorenia Bonamia ostreae
a Marteilia  refringens.  Ustanovenia  rozhodnutia
93/55/EHS sa aktualizuji a v zdujme jasnosti nahradia
ustanoveniami tohto rozhodnutia;

toto rozhodnutie zohladiiuje nové vedecké ddaje
a odporucania Medzindrodného dradu pre ndkazy
zvierat;

toto rozhodnutie sa nedotyka certifikdcie zdravotnickych
poziadaviek a preto jeho vzorovy doklad sa nebude
vyzadovat pri uvddzani na trh vodnych Zivocichov, ich
ikier a gamét priamo pre Iudski spotrebu;

. ES L 16, 25.1.1993,s. 8
. ES L 14, 22.1.1993,s. 24
. ES L 71, 24.3.1993,s. 16
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(8)  na zavedenie tychto novych poziadaviek certifikdcie sa Cldnok 3

poskytne dostatoéné Casové obdobie;

(9) opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti s v sdlade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Predmet a pole pdsobnosti

1. Toto rozhodnutie ustanovuje:

a) zdravotné podmienky zvierat na uvddzanie na trh vodnych
zivocichov, ich ikier a gamét, ktoré nie si ndchylné na
ochorenia uvedené v prilohe A stlpci 1 zoznamu II
k smernici 91/67[EHS, v zdénach a na farmdch so schvd-
lenym programom alebo $tatttom;

b) vzor prepravného dokladu ustanoveného v clanku 14
ods. 1 a ods. 3 smernice 91/67/EHS a

¢) zoznam vodnych zivocichov, na ktoré sa vztahuje vynimka
ustanovend v prvom pododseku ¢ldnku 14 ods. 4 smernice
91/67EHS.

2. Toto rozhodnutie sa neuplatriuje, ak sa vodné Zzivocichy,
ich ikry a gaméty, uvedené v odseku 1, uvddzaju na trh
priamo pre ludskd spotrebu.

Cldnok 2

Na dcel tohto rozhodnutia sa uplatiujii definicie v ¢lanku 2
smernice 91/67/EHS, c¢lanku 2 smernice Rady 93/53/EHS
z 24. juna 1993, ktorym sa zavddzaji minimdlne opatrenia
spolocenstva na kontrolu urcitych ochoreni ryb (), naposledy
zmenenym a doplnenym rozhodnutim Komisie
2001/288JES (), a ¢lanku 2 smernice Rady 95/70[ES z 22. de-
cembra 1995, ktorym sa zavadzaji minimélne opatrenia spolo-
Censtva na kontrolu uréitych  ochoreni postihujicich
makkyse (), naposledy zmenenym a doplnenym rozhodnutim
Komisie 2003/83/ES (¥).

. ES L 175,19.7.1993,s. 23
. ES L 99,10.4.2001,s. 11
. ES L 332,30.12.1995,s. 33
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Prepravné doklady

Pri zavddzani do zén a fariem so schvdlenym programom
alebo stattitom budd vsetky vodné Zivocichy v posobnosti
tohto rozhodnutia, ich ikry a gaméty, sprevadzat prepravny
doklad a dodrzia sa poziadavky uvedené vo vzorovom
prepravnom doklade uvedenom v prilohe I, pricom sa
zohladnia vysvetlivky v prilohe II.
Cldnok 4
Druhy neprendsajiice ochorenia

Podla druhého pododseku ¢lanku 14 ods. 4 smernice
91/67/EHS, priloha IIl k tomuto rozhodnutiu uvddza zoznam
vodnych zZivocichov, na ktoré sa uplatiiuje vynimka uvedend
v jeho prvom pododseku.

Cldnok 5

Zrusenie

Rusia sa rozhodnutia 93/22/EHS a 93/55/EHS. Odkazy na
zru$ené rozhodnutia sa interpretuji ako odkazy na toto
rozhodnutie.

Cldnok 6
Uplatiiovanie

Toto rozhodnutie sa bude uplatriovat od 2. augusta 2003.

Cldnok 7

Toto rozhodnutie je adresované ¢lenskym $tatom.

V Bruseli 23. mdja 2003

Za Komisiu
David BYRNE

clen Komisie
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PRILOHA I

Prepravny doklad na uvedenie na trh [Zivych ryb,] (1) [mikkysov,] (1) [a] (1) [kérovcov,] (1) [ich ikier a gamét,] (1),
nepatriacich k nichylnym druhom uvedenym v prilohe A stipci 2 zoznamu Il k smernici Rady 91/67/EHS, pre
hospodirstvo, chov, dalsi rast, vykrm alebo nasadenie v zénach a na farmdch so schvilenym programom
spololenstva alebo $tatiitom, pokial'ide o [Bonamia ostreae] (1) [a] (1) [Marteilia refringens] (1) [a] (1) [virusovii
hemoragicki septikémiu (VHS)] (1) [a] (1) [infekénd hematopoetickit nekrézu (IHN)] (1)

Referencné &islo ORIGINAL
1. Miesto pévodu zisielky 2. Miesto urcenia zdsielky
1.1. Clensky 3tat povodu: 2.1. Clensky stat:
1.3. Farma pdvodu, ndzov (1): 2.2. Zbnaalebo cast (3) (#) clenského StALU: .vvverrreverrrieeenenes
1.4. Adresa umiestnenia farmy: 2.3. Farma (1) urcenia, ndzov:
1.5. Miesto zberu trody (2): 2.4. Adresa umiestnenia farmy:
1.6. Meno, adresa a telefénne &islo odosielatela: 2.5. Miesto uréenia (%):
2.6. Meno, adresa a telefénne &islo prijimatela:

3. Dopravny prostriedok a identifikdcia zisielky (6)

3.1. [Nékladné auto] (1) [Zelezniény vagon] (1) [Lod] () [Lietadlo] (1):

3.2. [Registra¢né &islo)] (1) [Meno lode] (1) [Cislo letu] (1):

3.3. Identifika¢né detaily zdsielky:

4. Opis zasielky

O Ryby
O Makkyse
O Kérovce
O Chovna O Volne zijica O Zivé zvieratd O Gaméty O Oplodnené ikry
populdcia populdcia
O Neoplodnené ikry O Larvy/plodiky
Druh(y) Celkova hmotnost Objem Vek zivych zvierat
zasielky [ikier] (1)
Vedecky ndzov: Vseobecny ndzov:

Pocet [tyb] (1) [gamet] ()

[makkysov] (1)
[korgsov] (1)

> 24 mesiacov
12-24 mesiacov

0-11 mesiacov;

Ooogao

neznamy
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5.1.

5.2.

Zdravotné osvedcenie

Ja, dolupodpisany, tymto potvrdzujem, Ze [ryby] () [a] (') [makkyse] () [a] (') [korovee] (1) [a] (1) [ikry] () [a] ()
[gaméty] (1) ktoré tvoria tGto zdsielku, nepatria k niachylnym druhom uvedenym v prilohe A stlpci 2 zoznamue 11
k smernici 91/67/EHS:

bud

(1) [pochddzaji z nasledovnej zony: Q)

schvélenej pokial ide o: [bonamidzu (Bonamia ostreae)] (1) [a] (1) [marteiliozu (Marteilia refringens)] (1)
[a] () [virusov( hemoragicki septikémiu] (1) [a] (1) [infeként hematopoetickt nekrézu] (1), v stlade
s rozhodnutim *),a]

alebo (1) [pochddzajt z nasledovnej farmy: ),

schvélenej pokial ide o: [bonamidzu (Bonamia ostreae)] (1) [a] (1) [marteilidzu (Marteilia refringens)] (1)
[a] (1) [virusovi hemoragicka septikémiu] (1) [a] () [infekénd hematopoetickt nekrézu] (1), vstlade
s rozhodnutim *),al

alebo (1) [pochddzaji z nasledovnej farmy: 0),

ktord neobsahuje Ziadne [ryby] () [a] () [makkyse] (1) [a] (') [korovee] (1) ktoré patria k ndchylnym
druhom uvedenym v prilohe A stlpci 2 zoznamue II k smernici 91/67/EHS aktord nie je prepojend
s vodami vodnych tokov alebo pobrezia alebo tstia rieky, a:]

alebo (1) [patria k druhom uvedenym v prilohe Il1 k rozhodnutiu 2003/390/ES (8), a;]

spliiajti nasledovné poziadavky:

a)

od doby [lovu] (1) [chytenia] (1) sa nedostali do kontaktu s ostatnymi Zivymi vodnymi Zivocichmi, ikrami alebo
gamétami nizsieho zdravotného stattu alebo inymi druhmi ako tymi, ktoré sG vymenované v prilohe III
k rozhodnutiu 2003/390/EC (8),a

nie sG uréené na vynicenie alebo zabitie s cielom vynicenia ochoreni vymenovanych v prilohe Astlpci 1
smernice 91/67/EHS alebo v prilohe D ksmernici 95/70/ES [alebo vdosledku abnorméilneho dhynu
spdsobeného akymkolvek inym patogénom] (%), a

nepochddzaji z farmy podliehajicej zdkazom z dovodov zdravia zvierat, a

vden naklddky boli prezreté anevykazovali ziadne klinické priznaky ochorenia, [vritane abnormélneho
thynu] (%), a

boli podrobené vizudlnej kontrole [aspofi 1000 kusov makkysov ndhodne vybranych zo zésielky] (%) (1)
[ndhodne vybrand reprezentativna Cast zasielky] (11), vratane kazdej Casti odlisného povodu a neboli medzi nimi
zistené Ziadne iné druhy ako tie, ktoré st $pecifikované v bode 4 tohto osvedéenia, a

st umiestnené vo [vode] (1) [na lade] (1) kvality, ktord nezmeni ich zdravotny tatit, a

boli umiestnené do [uzavretych cistych vodotesnych obalov, ktoré st pred ich pouzitim vydezinfikované
povolenym dezinfekénym prostriedkom ana ich vonkajsom obale je umiestnend citatelnd etiketa] (1) [lod
s nadrzou, kde nddrz ajej systém potrubi a pumpy boli vydezinfikované pred ich pouzitim povolenym
dezinfekénym prostriedkom, a na nddrzi je umiestneny nélezity dokument] (1), s prislusnymi (12) informdciami
uvedenymi v bode 1 a 2 tohto osvedéenia a nasledovnou vetou:

[Zivé [ryby] () [a] () [makkyse] () [a] () [korovee] ()] () [ikry [r9b] () [a] () [makkysov] () [a] ()
[kéroveov] ()] (1) [a] (1) [Gaméty [ryb] (1) [a] (1) [makkySov] (1) [a] (1) [kéroveov] ()] (1), nepatriacich
k nachylnym druhom uvedenym v prilohe A stlpci 2 zoznamue II k smernici 91/67/EHS, povolenych na
uvddzanie na trh vspolocenstve, vritane zén afariem so schvélenym programom alebo §tatGtom
spolodenstva, vzhladom na [Bonamia ostreaee] () [a] (1) [Marteilia refringens] (1) [a] (1) [virusovd
hemoragickd septikémiu (VHS)] (1) [a] (1) [infeként hematopoetickt nekrézu (IHN)] ().

dna

(Miesto) (Datum)

-
- .

. . (Podpis dradného in3pektora)

£ Uradnd
H peciatka '
.

f . (Meno velkymi pismenami, kvalifikdcia a titul)
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Pozndmky

Nehodiace sa preciarknite.

Vypliite, len ak sa 1i§i od miesta povodu.

Opis zény.

Uvedte odkaz na rozhodnutie Komisie, na zéklade ktorej bolo schvélenie vydané.

Vypliite, len ak sa 1f§i od farmy urcenia.

Podla vhodnosti uvedte registra¢né ¢islo(a) Zelezni¢ného vagénu alebo nédkladného auta a meno lode. Upresnite ¢islo letu lietadla, ak je
zname. V pripade, Ze sa na prepravu pouZivajii nadoby alebo debny, v bode 3.3 uvedte celkovy pocet, ich evidencné &isla a ¢isla plomb, ak
sa na nich nachddzaja.

Nazov a adresa farmy.

U.v.EUL135,3.6.2003,5.19.

Uplatiiuje sa, ked'sa zasielka sklada z mikkysov, nehodiace sa preciarknite.

11) Uplatiiuje sa, ked'sa zésielka skladé z ryb afalebo koroveov, nehodiace sa preciarknite.
12) Clensky $tat a z6na (ak je to vhodné) a miesto uréenia; meno a telefénne &fslo odosielatela a prijemeu.
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PRILOHA I

Vysvetlivky k prepravnym dokladom a oznacovaniu etiketami

a)

b)

Prepravné doklady vyhotovia prislusné orgdny clenského $titu povodu na zdklade vzoru prilohy I k tomuto rozhod-
nutiu, pricom zohladnia druhy obsiahnuté v zisielke a $tatdt miesta urcenia.

Origindl kazdého prepravného dokladu sa skladd z jedného listu, s popisom na oboch strandch, alebo ak je potreb-
nych viac listov, doklad sa vyhotovi v takej forme, aby v3etky listy tvorili stcast jedného celku a boli nerozdelitelné.

V hornom pravom rohu kazdej strany sa nachddza oznacenie ,origindl“ a osobitné ¢islo kodu vydané prislusnym
organom. Vsetky strany prepravného dokladu st ocislované — (¢islo strany) z (celkového poctu strdn).

Origindl prepravného dokladu a etikety uvedené vo vzore prepravného dokladu sa vypracuji aspoil v jednom
z tradnych jazykov ¢lenského $tatu urcenia. Clenské $tity vsak mozu povolit iné jazyky, ak je to potrebné, ktoré
sprevadza dradny preklad.

Origindl prepravného dokladu sa musi vyplnit v den nakliddky zisielky, spolu s dradnou peciatkou a musi ho
podpisat dradny in3pektor uréeny prislusnym orgdnom. Pri tomto postupe prisluny orgin ¢lenského Stitu povodu
zabezpedi, aby sa postupovalo podla zdsad certifikicie rovnajicich sa zdsaddm ustanovenym v smernici Rady
96/93/ES (U. v. ES L 13, 16.1.1997, s. 28).

Peciatka, ak nie je reliéfna, a podpis sa farebne odliSia od ostatnej tlace.

Ak sa k prepravnému dokladu z dovodov identifikdcie poloziek zdsielky prilozia dodatocné listy, tieto listy sa pova-
Zujd za sucast origindlu a dradny inspektor ich na kazdej strane podpise a opeciatkuje.

Origindl prepravného dokladu musi zdsielku sprevadzat az do miesta urcenia.

Prepravny doklad je platny 10 dnif odo diia vystavenia. V pripade prepravy lodou sa doba platnosti predizi o casové
obdobie stravené na lodi.

Vodné zivocichy, ich ikry a gaméty sa neprepravuji spolu s inymi vodnymi Zivoc¢ichmi alebo ich ikrami a gamé-
tami, ktoré st nizsieho zdravotného Statttu. Okrem toho sa nesmi prepravovat za akychkolvek inych podmienok,
ktoré by zmenili ich zdravotny Statdt.

PRILOHA Il

Zoznam vodnych Zivocichov, ktoré sa povazujii za nendchylné na urcité ochorenia a ktoré nezodpovedaji za

ich prenos
Ochorenia n}'aikkysov Druhy mikkysov
(patogén)
Bonamidza (Bonamia ostreae) Ustrica obrovska Crassostrea gigas

Slavka jedld s Sldvka stredomorskd Mytilus edulis a M. galloprovincialis
Musle ryhované Ruditapes decussatus
Musle manilské Ruditapes philippinarum

Marteiliéza (Marteilia refringens) Ustrica obrovska Crassostrea gigas






